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XLVIII COLLOQUIUM BIBLICUM LOVANIENSE, 28-30 VII 1999

Na Uniwersytecie Katolickim w Leuven (Louvain), w Belgii, odbyty si¢ w dniach
od 28-30 lipca 1999 roku XLVIII Dni Biblijne. Uniwersytet ten zostat zalozony, jak
wida¢ z plakietki!, ¢éwier¢ wieku po ukonstytuowaniu sie naszej Alma Mater w Krako-
wie, mianowicie Uniwersytetu Jagiellofiskiego. Obok bliskich dat powstania, maja te
dwie uczelnie wspdlne takze to, ze w epoce pojawienia sig protestantyzmu w XVIw.
(Marcin Luter, Jan Kalwin, Henryk VIII) obie te uczelnie bronily ortodoksji katolic-
kiej; byly wierne Rzymowi i w toczacym sig sporze religijnym uzasadniaty naukowo
stanowisko Kosciota katolickiego. W Leuven nauczal wowczas wielki uczony owego
czasu Erazm z Rotterdamu (1469-1536). Z jego inicjatywy zalozono w 1517 r. przy
tym uniwersytecie Kolegium Trzech Jgzykow (College des Trois Langues) — w celu
nauczania jgzyka hebrajskiego, greckiego i faciny. Za tym wzorem poszed! Paryz, po-
wolyjac do zycia College de France. Profesorem tego uniwersytetu byt pozniejszy
papiez Hadrian VI (1522-1523), ostatni nie-Wtoch na Stolicy Apostolskiej przed pa-
piezem z Polski. Kierunek reformatorski w Kosciele katolickim pokifadat w nim wiel-
kie nadzieje na utrzymanie jedno$ci Ko$ciota. Jego pontyfikat trwat zaledwie 20 mie-
sigcy. Przez rzymian nie zostat jako cudzoziemiec zaakceptowany. Zmart w wieku 64
lat. Nad brama wej$ciowa do kompleksu budynkéw, w ktorych mieszkaliémy i gdzie
odbywaly sie w salach na parterze wyktady Colloquium Biblicum Lovaniense, wid-
nieje facifiski napis: Collegium Hadriani VI Pont[ificis] Max[imi] fundatum anno
MDXXIII Jest to rok jego $mierci i zatozenia tegoz kolegium, ktére mimo zniszczen,
jakich doznato to miasto w czasie I oraz II wojny $wiatowej, istnieje i dziala. W nim
znajduje sig tez Mensa, w ktorej spozywali$my posilki, a po przeciwnej stronie wej-

! Na pieczgei lub logo uniwersytetu widnicje obraz figury Matki Bozej Stolicy Madrosci,
jego Patronki; taka figura znajduje si¢ w katedrze w Leuven; nizej data zatoZenia uniwersytetu —
1425; wokot lacinski napis: Universitas Catholica Lovaniensis | Sedes Sapientiae. Lacifiski
nagtoéwek Colloquium Biblicum Lovaniense wskazuje na lacifiska tradycje uczelni; okreslenia
niderlandzkie czyli flamandzkie Bijbelse Studiedagen te Leuven oraz francuskie Journées Bibli-
ques de Louvain na dwujgzyczno$¢ tego kraju; liczba XLVIII koresponduje z tacinska nazwa
imprezy Colloquium Biblicum Lovaniense; po angielsku podana data July 28-29-30, 1999 —na
dominacje tamze tego jezyka obcego.
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$cia duza kaplica. Mszg $w. musieli$my jednak sobie sami organizowaé przed $niada-
niem. Nie bylo jej w oficjalnym programie, chyba ze wzgledu na udziat w CBL takze
protestantow 1 zydéw. Szkoda, ze Msze $w. przy takich okazjach nie sg jak dawniej od-
prawiane po lacinie, lecz w jednym z jezyk6w kongresu, w tym przypadku byly to jezyki
niderfandzki (holenderski i flamandzki razem), angielski, francuski i niemiecki. W kon-
celebrze bylo nas trzech: Amerykanin, Chorwat i Polak. Inni kaptani przystepowali ra-
zem ze $wieckimi do Komunii §wigtej. Wielu odprawialo zapewne Msze §w. w zakon-
nych domach zakwaterowania, jak np. ks. Andrzej Strus, salezjanin, przy ktérego nazwi-
sku na lidcie uczestnikéw CBL, a bylo ich w sumie 114, podano obok adresu rzymskiego:
Roma, Italy i Pontificia Universita Salesiana. Trudno bylo sie domysli¢ z tych danych,
ze to takze uczestnik Polak. Cho¢ przy moim nazwisku figurowata jako okre$lenie kraju
angielska nazwa — Poland, to bylem jednakze raz i drugi indagowany, co znaczy okresle-
nie mojej uczelni Silesian Seminary. Musiatem thumaczy¢, ze to ,,Silesia in Poland”, nie
cheac uzywaé bardziej moze znanego okreélenia ,,Schiesien” czy ,,Oberschlesien”, jako
ze kojarzy si¢ niejednemu uczonemu, nawet z Europy, latwo z Niemcami.

Program CBL *99 byt odzwierciedleniem tych tradycji, ktére Katolicki Uniwersy-
tet w Leuven od czaséw swojej §wietnoséci, zapoczatkowanej przez Erazma z Rotter-
damu a kontynuowanej przez uczonych tej miary co Lipsius Justus (1547-1606), Mer-
cator (Merkator, 1512-1594) i Lessius Leonhard SJ, pielggnowat i rozwijal. Cieszyta
obecnos¢ profesordw-biblistéw z frankofonskiego Université Catholique de Louvain
(U.C.L.), istniejacego i dziatajacego od 1968 1., po gloénym owego czasu sporze jgzy-
kowym migdzy Walonami a Flamandami, w Louvain-la-Neuve. Maryja, Sedes Sapien-
tiae, ktora jest Patronka tej uczelni od wiekow, pomogta zapewne swoim wstawiennic-
twem odnalez¢ droge do jedno$ci uczonym i studentom tych dwoch uczelni, ktére
wywodza si¢ przeciez z tej samej Alma Mater. W 1925 r. §wigcita ona swoje 500-lecie,
wtedy jeszcze nie podzielona, Teraz otwiera si¢ przed starym i nowym uniwersytetem
perspektywa wspolpracy dla przyszto§ci Kosciota katolickiego w Belgii i w $wiecie.
Na liscie uczestnikow CBL figuruja nazwiska trzech biblistéw z U.C.L. Z K.U. Leu-
ven bylo ich wigcej, jako ze jest on uczelnia liczebniejsza w studentéw, a pelnit wszakze
rolg gospodarza tej imprezy, ktéra w 2001 1. odbedzie sig po raz pigédziesiaty. Wow-
czas przedmiotem beda tematy ze Starego 1 Nowego Testamentu. Zwykle dotad przed-
miotem CBL byt na przemian raz Stary, raz Nowy Testament.

Na XLVIII CBL przedmiotem badan byta Ksigga Rodzaju. Prezydentem byt w tym
roku biblista André Wénin, wlasnie z U.C.L, tj. z Louvain-La-Neuve. Impreza byla
sponsorowana przez obie uczelnie: Katholieke Universiteit Leuven oraz Université
Catholique de Louvain. Wprowadzajacy i wiodacy referat (Presidential Adress) wy-
glosit A. Wénin jako prezydent calej tej imprezy, w jezyku francuskim. Temat: Pro-
blem czlowieka a jedno$é Ksiggi Rodzaju. Je$li wiele innych wykladéw moglo nuzy¢
analizami formalnymi badanego tekstu i niedosytem czy brakiem ukazania jego orgdzia
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zbawczego, to w jego przedlozeniu mieli$my niemal samo orgdzie. Przy ukazywaniu go
w oparciu o cato$¢ Ksiegi Rodzaju, autor odnosit si¢ do do$§wiadczenia ludzkiej egzy-
stencji. Byl to whasciwie glos biblijnego medrca, zarazem filozofa 1 teologa, ktory chee
przekaza¢ zasadnicze prawdy dotyczace cztowieka. Juz dla tego jednego wyktadu warto
byto pojechaé do Leuven. André Wénin zaprezentowal w nim zdolno$¢ syntezy charak-
terystyczna dla kultury francuskiej. Jest Walonem z U.C. de Louvain. W opowiadaniach
biblijnych chodzi o dialog migdzy narratorem a czytelnikiem. Ksigga Rodzaju nadaje sig
doskonale do ukazania tego sposobu dziatania. Czy jest midraszem? Jej opowiadania
w istocie prezentuja sig czytelnikowi jako pewien rodzaj antropologii narracyjnej, w ktorej
pojawiaja si¢ na scenie szerokie pola ludzkiej egzystencji. Caly tekst tego przedtozenia
biblisty-humanisty z Louvain-La-Neuve bytby wart publikacji u nas. Tu podaj¢ jedynie
konkluzje, do ktorej doszedt Wénin. W catej Ksiedze Rodzaju pojawiaja sig na scenie
rézne relacje, jakie tworza $wiat ludzki: stosunki migedzy mezczyzna a niewiasta w mal-
Zzenstwie, migdzy rodzicami a dzieémi w rodzinie, jednej generacji do drugiej, migdzy
bra¢mi (i siostrami) bliskimi i dalszymi. W tych relacjach, o banalnosci catkiem codzien-
nej, dokonuja si¢ radykalne wybory, od ktérych zalezy przysztos¢ kazdego i wszystkich,
ktorzy go otaczaja; wybory, ktdre decyduja takze o przyszio$ci stworzenia Bozego. W ten
sposdb Ksiega Rodzaju ofiaruje czytelnikowi rodzaj zwierciadta, w ktérym moze on
oglada¢ dowolnie swoja wlasna rzeczywisto$¢, aby usitowacé lepiej zrozumie¢ glebokie
mechanizmy bedace od wiekdéw u dzieta w procesie budowania ludzko$ci lub, przeciw-
nie, jej destrukcji. I odwrotnie, tak karmione przez lekturg poznanie Judzkie dostarcza
klucza do lektury nieodzownej, ktora usituje lepiej zrozumieé to, o czym opowiadania
Biblii méwia.

W szczegolnoéci obfity materiat narracyjny, nie pomijajac niczego, prezentuje roz-
ne przejawy zta, ktore od Ogrodu Eden opanowuje ludzi i zakaza ich podstawowe
relacje, nadajac zdy obrét ich dazeniom. Tak ksigga ludzkich pokolefi (t6/edét) staje sig
ksigga o rodzacej sig ustawicznie zazdrosci. Z tej strony zaden aspekt ludzkiego zta
nie zostaje zaoszczedzony czytelnikowi, ktory zostaje jakby zaproszony, zeby wziaé
jego petna miarg, tak jakby chodzito narratorowi o ukazanie cztowieka takim, jaki jest,
o ukazanie go w calej okrutnej prawdzie. Kiedy jego aspiracje nie wychodza poza tap-
czywos¢, potrzebg zadowolenia, lub podejmujac obraz jedzenia, poza apetyt, wéwczas
cztowiek pozostaje, zeby tak powiedzie¢, w stadium zwierzgcosci. Staje sig dla swoje-
go podobiefistwa drapieznikiem i czyni z niego tup, rywala lub zabawke. Jak w takich
warunkach daé¢ swojemu wspélnikowi miejsce, ktore jest jego miejscem? Jak pozwolié
dzieciom wyplyna¢ na pelne morze? Jak nauczyé widzie¢ drugiego jako brata? Jak
konstruowa¢ pokdj z obcymi? Jak uniknaé tego, zeby stowo nie obracato si¢ w klam-
stwo, a ubranie w oszukanstwo?

Jednakze wedtug Ksiggi Rodzaju, to za tg ceng buduje sig przysztosé cztowicka.
Jest dla niego istotne nauczy¢ sie transformowaé w pragnienie Zycia Zadzg i tapczy-
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wos¢, ktore sa jego zdeformowanym znakiem, i ktore prowadza do §mierci. Z pewno-
$cig ta przemiana witalna jest dzietlem Boga. To tez opowiada Ksigga Rodzaju. Wedhug
wypowiedzi Jakuba, to On jest ,,pasterzem”, ktory wyzwala z wszelkiego zta (48,15b-
-16a). W oczach Jozefa, to Jemu udalo sig obejs¢ przebieglto$¢ weza, przemieniajac
zio w dobro, pozadanie w autentyczne pragnienie, zazdro$¢ w braterstwo, w taki spo-
sob, ze zycie triumfuje (50,20). To On jest tym, ktory na zakretach i zboczeniach histo-
rii, uczy ludzi, przez ich biedy czgsciej niz przez ich osiagnigcia, poznaé, co przynosi
im nieszczgscie i unikaé putapek, ktore smier¢ im gotuje. To On jest tym, ktéry wbrew
i przeciw wszystkiemu, przez swoja wierno$¢ bez jakiegokolwiek uchybienia, pod-
trzymuje w sercu ludzi, ktérych wybral, pragnienie zycia dla wszystkich i dazenie do
,,dobra”, ktére jest pragnieniem samego Stworcy. Czy nie jest to to, co uciele$nia na
konicu ksiegi postac Jozefa, tego cztowieka ,,w ktérym mieszka duch Boga” (41,38)?

W takiej konkluzji zawiera sig synteza teologii tej ksiggi, a poniekad teologia cate-
go Starego Testamentu, jako ze Ksigga Rodzaju zajmuje obok Ksiggi Psalméw pocze-
sne miejsce przy jej opracowaniu. W punkcie trzecim swojego wyktadu zajat si¢ André
Wénin idea braterstwa (Trudne braterstwo). Opiera sig tu na perykopach o Kainie
i Ablu, Jakubie i Ezawie, takze o Labanie, o Jozefie i jego braciach. Tq idea, jak i ide-
ami rownosci i wolno$ci, manipulowata rewolucja francuska i jej kontynuatorzy
w XX w., doprowadzajac je do okrutnej parodii i karykatury; maja one niemniej swoje
zrédlo w Biblii i to juz w Ksiedze Rodzaju, gdzie jest takze ukazana mozliwo$¢ ich
deformacji.

Podam tematy gtéwne, ktore byly wyglaszane na sesjach plenarnych, a wyglaszaja-
cy je mieli do dyspozycji petna godzing, w ten sposob podkreslony byt ich wigkszy
walor od referatéw krotkich, potgodzinnych, wygtaszanych paralelnie w siedmiu r6z-
nych salach, po trzy w kazdej z nich. Owe short papers sa zgtaszane przedtem przez
chetnych Prezydentowi CBL. Ich jako$¢ jest rozna. Sa to raczej referaty mniej znanych
biblistéw. Niedosyt, powodowany brakiem czasu na dyskusje, likwiduje spotkanie
wieczorem drugiego dnia o godzinie 20.30 okre$lone w programie jako Carrefour-
-Discussion session. Autorzy gléwnych wykladéw byli do dyspozycji zgromadzonych
w Malej Auli uczestnikéw, by odpowiadaé na stawiane im pytania i wysuwane trudno-
$ci. Bylo to rzeczywiscie skrzyzowanie idei i pogladéw, jak opiewa nazwa tego punktu
W programie.

Do wyboru byly tez poitoragodzinne, przez dwa dni, seminaria w czterech jezy-
kach — niderlandzkim, angielskim, francuskim i niemieckim, prowadzone przez bar-
dziej znanych biblistéw: Niderlandzkie: Jan Fokkelman, Leiden: Relacje cyklu Ja-
kuba z resztq Ksiegi Genesis. Angielskie: Herbert M arks, Bloomington w USA: Pier-
wotne pochodzenie Genesis i Historii Deuteronomicznej. Francuskie: Thomas Romer,
Lausanne: Poszukiwania dotyczqce cyklu Abrahama. Nowe hipotezy odnosnie do jego
formacji; Gn 15, streszczenie Pentateuchu lub Hexateuchu. Niemieckie: Christoph
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Dohmen, Osnabriick: Upadek czy ocalenie rozrézniania zrédet? Opowiadanie o poto-
pie kamieniem probierczym egzegezy Pentateuchu. Uczestniczytem w tym ostatnim se-
minarium. Zwolennicy ocalenia hipotezy zrodet powtarzali jako argument zdanie, ze
przeciez nie mozna przekre§li¢ badan i osiagnie¢ w interpretacji Pentateuchu uzyskiwa-
nych od 200 lat, od czaséw O$wiecenia. Czy byly to istotnie osiagnigcia? A moze i za-
ciemnienie tych tre$ci zbawczych, ktore hagiografowie natchnieni chcieli przekazac?

Bardzo sympatyczng impreza byla prezentacja w pierwszy wieczor Ksiegi Pamiatko-
wej Treasures of Wisdom: Ben Sira and the Book of Wisdom. Festschrifi..., Leuven 1999,
dedykowanej emerytowanemu profesorowi na uniwersytecie w Namur, w Belgii (Fa-
cultés Universitaires Notre-Dame de la Paix) — Maurice Gilbertowi. Sylwetkg profesora
ukazata w sposob niezmiernie ciekawy, choé subiektywny, siostra, jego wielbicielka,
Wihoszka? U nas zwykle ksiazka zostaje w ten sposdb zaprezentowana, podarowana ticzest-
nikom takiej promocji. Tam zachecano do jej nabycia. Co kraj, to obyczaj.

Tematy referatow gtéwnych: Sroda 28 VII: Graham I. Davies, Cambridge: Genesis
a wezesna historia Izraela. Przeglqd badar; Marc Vervenne, Leuven: Rdz 1,1-2,4.
Redalkcyjny charakter uwertury do kaptanskiej kompozycji Pentateuchu (P); Jean-Louis
Ska, Roma: Szkic odnosnie do natury i znaczenia cyklu Abrahama (Rdz 11,27-25,11).
Czwartek 29 VIL: Irmtraud Fischer, Bonn: Pled jako kryterium egzegetyezne, Odnosnie
poprawnej co do pici (genderfairen Interpretation) interpretacji Opowiadar o Praojcach,
Thomas L. Brodie, Dublin: Ksiega Rodzaju jako dialog. Struktura dyptychowa jako
klucz do jej narracyjnej jednosci i do jej znaczenia; Johann Co ok, Stellenbosch: Septu-
aginta Ksiegi Rodzaju — tekst i/lub interpretacja? Piatek 30 VII: Albert de Pury, Gene-
ve: Cykl o Jakubie. Dwadziescia pie¢ lat pozniej; Georg Fischer, Innsbruck, Historia
Jozefa jako model pojednania; David M. Carr, New York: Ksiega Rodzaju w relacji do
opowiadania o Mojzeszu. Diachroniczne i synchroniczne perspekiywy.

Sposréd licznych krétkich referatéw (25 w sumie), wyglaszanych paralelnie w blo-
kach po trzy, wybratem ten, w ktorym wystapit kolega z Polski, aczkolwiek wyktada-
jacy zagranica, salezjanin —ks. Andrzej Strus SDB: Rdz 2,4b-3,19. Struktura i odko-
dowanie oredzia; w tym bloku byl tez referat Greczynki rezydujacej w Monachium:
E.G. Dafni, Athen: s *> muis —yuvrj, OTL €k ToD dvBpog aldThc (Gn 2,23); D. Ru-
man, Exeter: Malo wiedzy jest sprawq niebezpieczng. Przekraczanie niedozwolonych
granic w Rdz 3-4. Na tych referatach bylo po kilka oséb. Na dyskusjg nie byto czasu.
Referaty ks. Strusa i pani Dafni byly po francusku, referat Rudmana po angielsku.

Na zakoriczenie byt bankiet w samo potudnie, w piatek 30 lipca, w refektarzu Mensy
o pieknej biblijnej nazwie Alma, gdzie spozywalismy codziennie positki. Na bankiet
przyszli wszyscy. Miejsca byly wyznaczone. Wypadto mi usiaéé obok A. Lange, z In-
stytutu dla Starozytnego Judaizmu w Tiibingen przy Eberhard-Karls Universitit. Oka-
zalo sig, ze przygotowuje habilitacje i jest zwolennikiem kaplanstwa kobiet. Na moja
uwagg, Ze brak na to uzasadnienia w Nowym Testamencie, podat jako argument to, ze
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kobiety zarzadzaly gmina w Filippi. Dziwilo mnie jego zacietrzewienie w tej sprawie
i jego pretensje jako protestanta do polskiego papieza Jana Pawta II.

Nie byto po zamknigciu CBL propozycji jakiej§ wycieczki kulturoznawczej po kra-
ju, jak to praktykuje Studiorum Novi Testamenti Societas. Uzupelnitem sam ten brak,
odbywszy wpierw wycieczke do Brukseli. Tam natrafitem w katedrze sw. Michata i §w.
Guduli? 1 sierpnia 1999 r. na Mszg za zmartego w 1993 r. kréla Baudouina. Po niej
wyszta z katedry krélowa-wdowa Fabiola w towarzystwie ministra, odprowadzona do
drzwi katedry przez celebransdéw; przed katedra czekat na nig thum entuzjastow z eg-
zotyczna grupa murzynska z tamtamami (z bytych kolonii) oraz grupa hiszpanska, ktérej
ustapilem miejsca, by mogta sig przywitac¢ ze swoja rodaczka. Na koncu kartki z pro-
gramem odprawionej Mszy byla taciiska modlitwa za kréla: ,,Domine, salvum fac
regem... R: Et exaudi nos in die, qua invocaverimus Te”, nastgpnie tacinskie ,,Ite mis-
sa est. R. Deo gratias”. Tak to byto zapewne wykonane. Nie wiem tylko, ktore imig
byto w modlitwie dotaczone — zmartego kréla Baudouina czy tez panujacego obecnie
Alberta II, zreszta nieobecnego na Mszy za swojego brata-poprzednika. Pojechatem
tez do Brugii [Brugge/Bruges]®, nazywanej Wenecja Péinocy. Ponadto zwiedzatem
samo Leuven, gdzie w katedrze $w. Piotra jest ambona z 1742 r. wykonana przez Ja-
cquesa Bergera. Na dole jest powalony na ziemig kon i posta¢ mezczyzny w stroju
raczej §wieckim. Mozna bylo pomysle¢, ze to scena ze $w. Pawtem pod Damaszkiem.
Okazato sig jednak, Ze to §w. Norbert razony piorunem w czasie podrdzy i cudownie
z tego przypadku ocalony’. Konsekwencja tego bylto jego wstapienie do klasztoru
w Siegburgu, gdzie bylo opactwo benedyktyfiskie. Tam przyjat Swigcenia kaptanskie.
Jako kaznodzieja przemierzal Europg. Zmart jako arcybiskup w Magdeburgu. Nie kazdy,
kto spadt z konia, jest od razu §w. Pawlem. Jak mocno jednak wbita si¢ w pamig¢ ta
scena, nie majaca wcale podstawy w tek$cie Dziejow Apostolskich; jest tam tylko mowa
o tym, ze udat sig do Damaszku, a jako rabbi Zydowski szedt tam zapewne pieszo, jak
i pdzniej, gdy przemierzal jako misjonarz $wiat per pedes apostolorum.®

ks. Stanistaw Pisarek

2 Zob. Gudula, patronka Brukseli, w: Ksiega Imion i Swietych. Oprac.: Henryk Fros SJ
(hagiografia), Franciszek Sowa (onomastyka), tom 2 — D-G, WAM, Krakéw 1997, s. 540-541.

3 To miasto kojarzy si¢ z Mszalem Rzymskim... O. G. Lefcbvre’a, benedyktyna. Przekiad
polski opracowali mnisi Opactwa w Tyncu, Tyniec-Bruges 1949. Na karcie tytutowej zostaly tu
wymienione: Opactwo §w. Piotra i Pawla w Tyficu i Opactwo §w. Andrzeja w Bruges — Belgia.
By1 to mszat polsko-tacifiski bardzo poszukiwany przez studentow, zwlaszeza teologii, po I wojnie
Swiatowej. ,

4 Zob. Wincenty Zaleski SDB, Swieci na kazdy dzien, Wyd. Salezjafiskie, L6dZ 19862,
s. 301-304. Wspomnienie jego obchodzi si¢ 6 czerwea.

5 Materiaty z CBL ukazuja si¢ w serii ,,Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovanien-
sium”, z odpowiednim numerem. ,,Ephemerides Theologicac Lovanienses”, to znany periodyk
wydawany przez ten uniwersytet. Prowadzi ceniony dziat biblijny.



